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Ref.: AN 10/1-19/25 9 de abril de 2019

Asunto: Propuestas de enmienda del Anexo 3
y enmiendas consiguientes del Anexo 10,
Volumen Il, y de los PANS-ATM (Doc 4444)

Tramitacion: Enviar comentarios de modo que
lleguen a Montreal para el 9 de julio de 2019

Sefior/Sefiora:

1. Tengo el honor de comunicarle que la Comisién de Aeronavegacion, en la octava sesién
de su 210° penodo de sesiones, celebrada el 12 de marzo de 2019, considerd las propuestas formuladas en
la cuarta reunion del Grupo de expertos sobre meteorologia (METP/4) para enmendar normas y métodos
recomendados (SARPS) del Anexo 3 — Servicio meteoroldgico para la navegacion aérea internacional
y relativas a enmiendas consiguientes del Anexo 10 — Telecomunicaciones aeronauticas, Volumen Il —
Procedimientos de comunicaciones, incluso los que tienen categoria de PANS y de los Procedimientos
para los servicios de navegacion aérea — Gestion del transito aéreo (PANS-ATM, Doc 4444).
La Comision autorizdé que se transmitieran a los Estados miembros y organizaciones internacionales
pertinentes para recabar sus comentarios.

2. En el Adjunto A se explican los antecedentes de estas propuestas. Las propuestas de
enmienda de los Anexos 3 y 10, Volumen II, y PANS-ATM figuran en los Adjuntos B a D,
respectivamente. Inmediatamente después de cada propuesta se incluye un recuadro con la justificacion
de las enmiendas e informacion adicional.

3. Le ruego envie los comentarios que desee formular sobre las enmiendas propuestas, de
modo que obren en mi poder a mas tardar el 9 de julio de 2019. Para facilitar la tramitacion de las
respuestas con comentarios de fondo, le invito a transmitir una version electronica en formato Word a
icaohg@icao.int. La Comision de Aeronavegacion me ha pedido que indique expresamente que tal vez ni la
Comision ni el Consejo puedan considerar los comentarios que se reciban después de la fecha mencionada.
En este sentido, le agradeceria me comunicara antes de esa fecha si prevé alguna demora en la recepcion
de su respuesta.
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4. A titulo informativo, le ruego tomar nota de que la fecha de aplicacion prevista para la
enmienda propuesta del Anexo 3 es el 5 de noviembre de 2020, salvo la relativa a las disposiciones
relacionadas con la difusion de prondsticos del tiempo significativo (SIGWX) en formato IWXXM GML,
que se ha previsto para el 4 de noviembre de 2021. La fecha prevista de aplicacion de las enmiendas
consiguientes del Anexo 10, Volumen II, y los PANS-ATM es el 5 de noviembre de 2020. Le agradeceria
sus comentarios al respecto.

5. La labor ulterior de la Comision de Aeronavegacion y del Consejo se facilitaria en gran
medida si se indica concretamente si se aceptan o no las propuestas. Cabe sefialar que, al hacerse el
examen de los comentarios en la Comision de Aeronavegacion y en el Consejo, las respuestas se
clasifican normalmente como “acuerdo (con o sin comentarios)”, “desacuerdo (con o sin comentarios)” o
“no se indica la postura”. Si en su respuesta se utilizan las expresiones “no hay objecién” o “sin
comentarios”, se interpretardn como “acuerdo (sin comentarios)” y “no se indica la postura”,
respectivamente. Para facilitar una clasificacion adecuada de su respuesta, en el Adjunto E se incluye un
formulario que puede llenar y remitir con sus comentarios, de haberlos, sobre las propuestas de los
Adjuntos B a D.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion y aprecio.

ok
L5

Fang Liu
Secretaria General

Adjuntos:
A — Antecedentes
B —  Propuestas de enmienda del Anexo 3
C —  Propuestas de enmienda del Anexo 10, Volumen Il

D — Propuestas de enmienda de los PANS-ATM
E— Formulario de respuesta



ADJUNTO A a la comunicacion AN 10/1-19/25

ANTECEDENTES
1. RESUSPENSION DE CENIZAS VOLCANICAS
11 En al Adjunto B (Propuesta inicial 1) figura una propuesta para facilitar la notificacion de

cenizas volcanicas en caso de que se produzca su resuspension. Con respecto a esto, es necesario
enmendar la definicién de centro de avisos de cenizas volcanicas (VAAC) (véase Anexo 3, Capitulo 1) y
la plantilla para mensaje de aviso de cenizas volcanicas (véase Anexo 3, Tabla A2-1). En la definicion de
VAAC, el cambio propuesto consiste en suprimir la frase “después de las erupciones volcéanicas”, con lo
que se elimina una restriccion actual y se permite mejor que los VAAC proporcionen informacion de
asesoramiento. En lo que respecta al mensaje de aviso de cenizas volcanicas (Tabla A2-1), el cambio
propuesto consiste en modificar la columna de los ejemplos, ya que la columna de las plantillas actuales
de avisos de cenizas volcénicas ya permite que se utilice la terminologia apropiada. También se propone
mejorar otros dos elementos dentro de dichas plantillas que se relacionan con el nimero de un volcéan a
fin de ajustarse a la base de datos mas reciente de la Asociacion internacional de volcanologia y quimica
del interior de la Tierra (IAVCEI) y actualizar una referencia satelital. (\Véase el Informe METP/4,
cuestion 6 del orden del dia, Recomendacion 6/5.)

2. SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD PARA EL SUMINISTRO
DE SERVICIOS METEOROLOGICOS

2.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 2) contiene una propuesta para reemplazar en el Anexo 3
todas las referencias que remiten al documento conjunto OACI/OMM (Doc 9873/OMM-NUm. 1001)
[Guia del Sistema de gestion de la calidad para el suministro de servicios meteoroldgicos para la
navegacion aérea internacional (Doc 9873) de la OACI y Manual on/Guide to the Quality Management
System for the Provision of Meteorological Service for International Air Navigation de la OMM
(WMO-No. 1001)] por el documento Guide to the Implementation of Quality Management Systems for
National Meteorological and Hydrological Services and Other Relevant Service Providers
(WMO-No. 1100). El uso de un solo documento facilitara a los usuarios el acceso a referencias relativas a
textos de orientacion sobre el sistema de gestion de la calidad. (Véase el Informe METP/4, cuestién 8 del
orden del dia, Recomendacion 8/1.)

3. MEJORAMIENTO DE LA ARMONIZACION
DE LA INFORMACION SIGMET

3.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 3) contiene propuestas que se relacionan con la
introduccion en el Anexo 3 de la coordinacion de la informacién SIGMET como método recomendado,
con el fin de resolver el problema de informacién SIGMET incongruente o ausente por completo en
algunas partes del mundo. Dado el progreso alcanzado en algunas regiones en mejorar la armonizacion de
la informacién SIGMET mediante actividades de coordinacion bilateral o multilateral, en la METP/4 se
propuso un método recomendado para todos los Estados que tienen responsabilidad de emitir
informacion SIGMET. (Véase el Informe METP/4, cuestidn 4 del orden del dia, Recomendacién 4/4.)
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4. GRAFICOS MODELO (MODELO VAG Y MODELO SVA)
EMPLEADOS EN EL ANEXO 3, APENDICE 1

4.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 4) contiene una propuesta para enmendar los diagramas
modelo que se utilizan en el Anexo 3, Parte Il, Apéndice 1, para representar la ubicacion y la extensién de
las nubes de cenizas volcanicas. Al respecto, con la propuesta se atiende la necesidad de vencer las
limitaciones encontradas en los actuales modelos (MODELO VAG y MODELO SVA) que se emplean en
el Apéndice 1, en especial, en lo que respecta a las proyecciones de las cartas, la representacion de
poligonos para describir la extension de las nubes de cenizas volcénicas y las capas de las nubes. La
Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM), como custodio de todos los graficos modelo que se
emplean en el Apéndice 1, elaboré un méaximo de dos ejemplos para cada uno de los modelos
(MODELO VAG y MODELO SVA). (Veéase el Informe METP/4, cuestion 6 del orden del dia,
Recomendacion 6/4.)

5. INFQRMACION DEL SISTEMA MUNDIAL DE PRONOSTICOS
DE AREA (WAFS)
51 El Adjunto B (Propuesta inicial 5) contiene una propuesta para mejorar los pronosticos

del sistema mundial de prondsticos de area (WAFS) de acuerdo con lo solicitado durante la Reunién
departamental de meteorologia OACI/OMM (MET/14, 2014). Estos requisitos abarcan: a) mejoras en la
resolucion espacial horizontal de las reticulas para los peligros [p. ej., prondsticos de turbulencia,
engelamiento y nubes cumulonimbus (CB)] al pasar la separacion horizontal de 1,25° a 0,25°; y
b) cambios en los pardametros que se pronostican. Junto con este aumento de la resolucién de las reticulas
para los peligros, se reemplazaré la posibilidad de turbulencia y engelamiento por informacién sobre la
gravedad de la turbulencia y del engelamiento. Asimismo, se eliminardn los prondsticos de datos
reticulares de la turbulencia en las nubes para extender los nuevos pronosticos de datos reticulares de la
gravedad de la turbulencia hasta los niveles de vuelo FL100, FL140 y FL180. Estos nuevos niveles para
la turbulencia, al utilizarse en combinacion con la reticula de nubes CB, proporcionaran informacién
sobre la turbulencia con una base cientificamente mas solida que el algoritmo de turbulencia saliente en
las nubes. Estas mejoras en la resolucion horizontal y vertical de los prondsticos WAFS tienen como
propésito satisfacer plenamente las necesidades de la industria de la aviacion.

6. AVISOS DE CICLONES TROPICALES E INFORMACION SIGMET
PARA CICLONES TROPICALES

6.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 6) contiene propuestas para enmendar los mensajes
SIGMET Yy de avisos de ciclones tropicales para corregir y reducir las incongruencias y deficiencias del
formato de estos mensajes. Los cambios propuestos impedirdn que los usuarios interpreten mal las
correspondientes implicaciones para la seguridad operacional. Las propuestas también mejoraran la
validacién y la traduccién de estos mensajes, del formato de cédigos alfanuméricos tradicionales (TAC)
al formato del modelo de intercambio de informacién meteoroldgica (IWXXM) de la OACI, a fin de
evitar errores en el IWXXM. (Véase el Informe METP/4, cuestibn 5 del orden del dia,
Recomendacion 5/4.)
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7. DISPOSICIONES RELATIVAS A LA INFORMACION
DE ASESORAMIENTO SOBRE LAS CONDICIONES
METEOROLOGICAS ESPACIALES

7.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 7) contiene propuestas para mejorar las disposiciones
actuales sobre meteorologia del espacio. Esas mejoras permitirdn que en un mismo aviso de
asesoramiento sobre las condiciones meteoroldgicas espaciales se combine méas de un efecto
meteoroldgico espacial (es decir, GNSS, RADIACION, SATCOM y HF COM) con la misma intensidad
y que todos los efectos meteorolégicos espaciales se describan utilizando bandas de latitud. Asimismo,
con la propuesta se mejorard la resolucion vertical de la informacién proporcionada. (Véase el
Informe METP/4, cuestion 4 del orden del dia, Recomendacion 4/6.)

8. INDICACION DE PARAMETROS FALTANTES O INCORRECTOS
EN METAR
8.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 8) contiene propuestas para garantizar que en el formato

IWXXM puedan indicarse facilmente en formato TAC los parametros obligatorios faltantes o incorrectos
en METAR con el prop6sito de evitar fallas en el proceso de validacion una vez que se traduzcan del
formato TAC al formato IWXXM. EI METP considera que el uso de la barra (/) para indicar cifras o
letras faltantes en el texto de los boletines meteorol6gicos es una propuesta esencial para la transicion
hacia el formato IWXXM y la gestion de la informacion de todo el sistema (SWIM). (Véase el
Informe METP/4, cuestion 5 del orden del dia, Recomendacion 5/1.)

9. REVISION DE LOS VALORES DEL UMBRAL DEL INDICE
DE DISIPACION DE LA CORRIENTE EN TORBELLINO (EDR)

9.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 9) contiene una propuesta para actualizar los valores del
indice de disipacion de la corriente en torbellino (EDR) y el pardametro basado en el indice para notificar
la turbulencia para aeronaves. Como las pruebas cientificas han demostrado que los valores del umbral
del EDR del Anexo 3 son demasiado altos, con la propuesta se introducen: a) valores actualizados del
umbral del EDR basados en estudios cientificos de mas de 100 millones de informes de aeronave sobre la
turbulencia; b) algunos ajustes relativos a la terminologia; y c) la adicion de una nota explicativa. (Véase
el Informe METP/4, cuestion 6 del orden del dia, Recomendacion 6/10.)

10. INFORMACION AIRMET Y GAMET

10.1 El Adjunto B (Propuesta inicial 10) contiene una propuesta para permitir que los
prondsticos de area para vuelos de bajo nivel preparados y producidos de conformidad con un acuerdo
regional de navegacion aérea se transmitan al Sistema de distribucion por satélite de informacion relativa
a la navegacion aérea (SADIS) y al servicio de ficheros internet del WAFS (WIFS). La modificacion del
requisito, que pidieron usuarios del Anexo 3, permitira la disponibilidad de un conjunto mas completo de
datos AIRMET y GAMET que redundara en beneficios para los usuarios del SADIS y el WIFS en todo el
mundo. (Véase el Informe METP/4, cuestion 6 del orden del dia, Recomendacion 6/11.)
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11.  LIBERACION DE MATERIAL RADIACTIVO EN LA ATMOSFERA

111 En el Adjunto B (Propuesta inicial 11) figuran propuestas relativas a la informacion
SIGMET para nubes radiactivas (RDOACT CLD). Se necesita la propuesta por motivos de congruencia
con la Enmienda 78 del Anexo 3, mediante la que se introdujo la representacion del area SIGMET para
RDOACT CLD por medio de un cilindro de radio fijo que se extiende a todos los niveles de vuelo y que
no depende del tiempo. Los cambios propuestos en la Tabla A6-1A (Plantilla para mensajes SIGMET y
AIRMET) y en el Ejemplo A6-4 (Mensaje SIGMET para nube radiactiva) simplificaran los requisitos
actuales. (Véase el Informe METP/4, cuestion 4 del orden del dia, Recomendacion 4/2.)

12. INCLUSION DE TEMPESTADES DE POLVO FUERTES
EN LAS TABLAS A4-1Y A6-1B RELACIONADAS CON
AERONOTIFICACIONES ESPECIALES (ENLACE
DESCENDENTE Y ENLACE ASCENDENTE)

121 En el Adjunto B (Propuesta inicial 12) figura una propuesta para incluir la notificacion de
tempestades de polvo fuertes (HVY DS) en las aeronotificaciones (AIREP) especiales para mejorar la
disponibilidad de AIREP a fin de apoyar a la aviacién civil internacional. (Véase el Informe METP/4,
cuestion 8 del orden del dia, Recomendacion 8/2.)

12.2 En el Adjunto D (Propuesta inicial 1) figura una enmienda consiguiente de los
PANS-ATM (Doc 4444) que se relaciona con las tormentas de polvo fuertes y las tormentas de arena
fuertes (HVY DSy HVY SS).

13. MODELO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
METEOROLOGICA (IWXXM) DE LA OACI, RED DE
TELECOMUNICACIONES FIJAS AERONAUTICAS (AFTN)
Y SERVICIO FIJO AERONAUTICO (AFS)

13.1 En el Adjunto A (Propuesta inicial 13) figuran disposiciones que se proponen para
introducir algunos cambios menores en el Anexo 3, a fin de facilitar el intercambio de IWXXM —ya que
el IWXXM no puede intercambiarse a través de una red de telecomunicaciones fijas aeronauticas
(AFTN)- utilizando el concepto genérico de servicio fijo aerondutico (AFS). (Véase el Informe METP/4,
cuestion 5 del orden del dia, Recomendacion 5/6.)

13.2 En el Adjunto C (Propuesta inicial 1) figuran enmiendas consiguientes del Anexo 10,

Volumen I, en lo que respecta al IWXXM, la AFTN y el AFS. (Véase el Informe METP/4, cuestion 5 del
orden del dia, Recomendacion 5/6.)



ADJUNTO B a la comunicacion AN 10/1-19/25

PROPUESTAS DE ENMIENDA DEL ANEXO 3

NOTAS SOBRE LA PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

El texto de la enmienda se presenta de modo que el texto que ha de suprimirse aparece tachado y
el texto nuevo se destaca con sombreado, como se ilustra a continuacion:

Eltexto-gue-ha-de-suprimirseaparecetachade Texto que ha de suprimirse

El nuevo texto que ha de insertarse se destaca Nuevo texto que ha de insertarse
con sombreado

El-texto—gue—ha—de—suprimirse—aparece—tachads y Nuevo texto gue ha de sustituir al actual
a continuacion aparece el nuevo texto que se destaca
con sombreado
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TEXTO DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA
DE LAS

NORMAS Y METODOS RECOMENDADOS
INTERNACIONALES

SERVICIO METEOROLOGICO PARA LA NAVEGACION AEREA INTERNACIONAL

ANEXO 3
AL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

PROPUESTA INICIAL 1
RESUSPENSION DE CENIZAS VOLCANICAS

PARTE l. SARPS BASICOS

CAPITULO 1. DEFINICIONES
1.1 Definiciones

Centro de avisos de cenizas volcanicas (VAAC). Centro meteoroldgico designado en virtud de un
acuerdo regional de navegacion aérea para proporcionar a las oficinas de vigilancia meteoroldgica,
centros de control de &rea, centros de informacion de vuelo, centros mundiales de prondsticos de area,
y bancos internacionales de datos OPMET, informacion de asesoramiento sobre la extensién lateral y
vertical y el movimiento pronosticado de las cenizas volcénicas en la atmdsfera—después—de—las

erupeciones-velcanicas.

PARTE Il. APENDICES Y ADJUNTOS

APENDICE 2. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A LOS SISTEMAS MUNDIALES,
CENTROS DE APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS

(Vease el Capitulo 3 de este Anexo)

Tabla A2-1. Plantilla para mensaje de aviso de cenizas volcanicas

inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

inclusion facultativa;

inclusién condicional, se incluye cuando sea pertinente;

una doble linea indica que el texto que sigue deberia colocarse en la linea siguiente.

Clave:

ooz




elementos numéricos incluidos en los mensajes de aviso de cenizas volcanicas.

la OACI (PANS-ABC, Doc 8400) figuran las explicaciones de las abreviaturas.

mensaje de aviso, segun lo indicado en el ejemplo.
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Nota 1.— En el Apéndice 6, Tabla A6-4 se presentan los intervalos de valores y las resoluciones de los

Nota 2.— En los Procedimientos para los servicios de navegacion aérea — Abreviaturas y cédigos de

Nota 3.— Es obligatoria la inclusion de ““dos puntos™ después de cada titulo de elemento.

Nota 4.— Se incluyen solamente para fines de claridad los numeros 1 a 19 y no forman parte del

Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
5 | Nombre del Nombre y nlimero VOLCANO: nnnnnnnnNnnnnNnnNNnNnnnnn VOLCANO KARYMSKY 1000-
volcan (M) de volcén [nnnnnn] : 43300130
IAVCER? 0
UNKNOWN o UNNAMED UNNAMED
UNKNOWN
6
7 | Estadoo Estado o region si no | AREA: nnnnnnnnnnnnNnnnn AREA: RUSSIA
region (M) se notifican cenizas 0
por encima de un UNKNOWN UNKNOWN
Estado
8 | Elevacion de la | Elevacion de la SUMMIT ELEV: nnnnM (or nnnnnFT) SUMMIT  1536M
cumbre (M) cumbre en m (o ft) ELEV: SFC
9
10 | Fuente de Fuente de INFO SOURCE: Texto libre hasta 32 caracteres INFO MTSAT-
informacién (M) | informacion en texto SOURCE: 1RHIMAWARI-8
libre KVERT KEMSD
11
12 | Detallesdela | Detalles de la ERUPTION Texto libre hasta 64 caracteres ERUPTIO ERUPTION AT
erupcion (M) erupcion (incluida DETAILS: 0 N 20080923/0000Z
fecha/hora de la UNKNOWN DETAILS:  FL300 REPORTED
erupcion)
NO ERUPTION - RE-
SUSPENDED VA®
18 | Observaciones | Observaciones, RMK: Texto libre de hasta 256 caracteres | RMK: LATEST REP FM
(M) si corresponde 0 KVERT (01202)
NIL INDICATES
ERUPTION HAS
CEASED. TWO
DISPERSING VA CLD
ARE EVIDENT ON
SATELLITE IMAGERY
RE-SUSPENDED VA®
7
NIL
19

Notas.—
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6. Seincluira (como texto libre) s6lo para las situaciones en que se haya producido resuspension de cenizas.
7. Seincluira (como texto libre) cuando haya espacio suficiente en la seccidn de comentarios (RMK).

Origen: Justificacion:

METP/4 Se introdujo esta propuesta de enmienda para permitir que los VAAC
notifiquen la resuspensidn de cenizas volcanicas por medio de la plantilla
para mensaje de aviso de cenizas volcénicas (Tabla A2-1 del Anexo 3).

PROPUESTA INICIAL 2
REFERENCIAS AL SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD PARA EL SUMINISTRO
DE SERVICIOS METEOROLOGICOS

PARTE I. SARPS BASICOS

CAPITULO 2. DISPOSICIONES GENERALES

2.2 Suministro, uso, gestion de la calidad e interpretacion
de la informacién meteoroldgica

2.2.3 Recomendacion.— EIl sistema de calidad establecido de conformidad con 2.2.2 deberia
conformarse a las normas de garantia de calidad de la serie 9000 de la Organizacion Internacional de
Normalizacion (ISO) y deberia ser objeto de certificacion por una organizacion aprobada.

Nota.— Las normas de garantia de calidad de la serie 9000 de la ISO proporcionan un marco
basico para la elaboracion de un programa de garantia de calidad. Los detalles de un programa que
tenga éxito han de ser formulados por cada Estado y en la mayorla de los casos son excluswos de la
organlzacmn del Estado. En la-Guia

Implementation of Quallty Management Systems for Natlonal Meteorological and Hydrological Services
and Other Relevant Service Providers (WMO-No. 1100) se proporciona orientacion sobre el
establecimiento e implantacion de un sistema de gestion de la calidad.

Origen: Justificacion:

METP/4 Con esta enmienda propuesta se actualizan las referencias del Anexo 3
para armonizarlo con los textos de orientacion actuales sobre el sistema de
gestion de la calidad porque se discontinu6 la publicacién conjunta OACI-
OMM (Doc 9873 de la OACI/OMM-num. 1001), por acuerdo de las dos
organizaciones, y se reemplazé por la OMM-nim. 1100.
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PROPUESTA INICIAL 3
MEJORAMIENTO DEL SUMINISTRO DE INFORMACION’SIGMET POR PARTE
DE LAS OFICINAS DE VIGILANCIA METEOROLOGICA (MWO)

CAPITULO 3. SISTEMAS MUNDIALES, CENTROS DE APOYO
Y OFICINAS METEOROLOGICAS

Insértese el texto nuevo que sigue:

3.4.4 Recomendacion.— Una MWO deberia coordinar la informacion SIGMET con las MWO
vecinas, en especial cuando los fendmenos meteorolégicos en ruta se extiendan o se espera que se
extiendan més alla del area de responsabilidad especificada para la MWO, con el propdésito de
garantizar el suministro armonizado de informacién SIGMET.

Nota.— En el Manual de métodos meteoroldgicos aeronéuticos (Doc 8896) puede encontrarse
orientacion sobre la coordinacion bilateral o multilateral entre las MWO de los Estados contratantes
para el suministro de informacién SIGMET.

Fin del texto nuevo.

Origen: Justificacion:

METP/4 La introduccion de esta propuesta contribuiria a la armonizacion de las
disposiciones en materia de informacion SIGMET en todas las regiones de
informacion de vuelo (FIR).
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~ PROPUESTA INICIAL 4
ANEXO 3, APENDICE 1 (MODELO VAG Y MODELO SVA)

MODELO TCG

MODELO VAG

MODELO STC

MODELO SVA

MODELO SGE

MODELO SN

PARTE Il
, APENDICES Y ADJUNTOS
APENDICE 1. DOCUMENTACION DE VUELO —
MODELOS DE MAPAS Y FORMULARIOS

(Véase el Capitulo 9 de este Anexo)

Informacidn sobre avisos de ciclones tropicales en formato grafico
Informacion sobre avisos de ceniza volcénica en formato grafico
Ejemplo 1. Proyeccién Mercator

Ejemplo 2. Proyeccion estereografica polar

Informes SIGMET para ciclones tropicales en formato gréafico
Informes SIGMET para ceniza volcéanica en formato gréafico
Ejemplo 1. Proyeccién Mercator

Ejemplo 2. Proyeccion estereografica polar

Informes SIGMET para fendmenos que no sean ciclones tropicales ni ceniza volcanica
en formato grafico

Hoja de anotaciones utilizadas en la documentacion de vuelo

Nota editorial.— Reemplacese el actual ejemplo del MODELO VAG en su totalidad por los dos nuevos

ejemplos que siguen.




INFORMACION SOBRE AVISOS DE CENIZA VOLCANICA EN FORMATO GRAFICO

Ejemplo 1. Proyeccién Mercator
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MODELO VAG

RMK:

NXT ADVISORY:

175W 17aw 173w 75w 174w 173w
25/0040Z OBS 25/0640Z FCST
FL090/150
155 / 155 [158 159
/, ~ ~ -
// -~
~
e d
N /
\\
N i
SFCIFL090
SFCIFL090
el \ e
L [~ 165 [1 =& 169
175W 174w 173W 175w 174W 173W
75w 17aw 173w 175w 17aw 173w
i
25/1240Z FCST 25/1840Z FCST
i 155 [1 159
NO VA EXP
SFCIFL0S0
g ?ul
165 T 165 (165 ik 169
175w 17aw 173w 175w 174w 173w
VOLCANIC ASH ADVISORY
DTG 20171025/0120Z SUMMIT ELEV: 152M
VAAC: WELLINGTON ADVISORY NR: 2017/6
VOLCANO:  EMERALD 999999 INFO SOURCE: PILOT REPORT, HIMAWARI-8
PSN: $1558 W17345 AVIATION COLOUR CODE:  UNKNOWN
AREA: HIGHLANDIA ERUPTION DETAILS: ERUPTION AT 20171025/0010Z

PLUME VISIBLE ON VISIBLE SATELLITE IMAGERY. FORECAST
POSITIONS BASED ON MODEL WIND GUIDANCE.
NO LATER THAN 20171025/0720Z
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INFORMACION SOBRE AVISOS DE CENIZA VOLCANICA EN FORMATO GRAFICO MODELO VAG
Ejemplo 2. Proyeccion estereografica polar

25/0120Z OBS

25/0720Z FCST

SFCIFL200

25/1320Z FCST 25/1920Z FCST

SFCIFL200

SFCIFL200

VOLCANIC ASH ADVISORY
DTG: 20171025/0135Z SUMMIT ELEV: 321M
VAAC: WELLINGTON ADVISORY NR: 201717
VOLCANO:  SAPPHIRE 999999 INFO SOURCE: SATELLITE IMAGERY
PSN: S7715 W15747 AVIATION COLOUR CODE:  UNKNOWN
AREA: LOWLANDIA ERUPTION DETAILS: CONTINUOUS EMISSIONS TO FL200
RMK: VA PARTIALLY OBSCURED BY MET CLOUD ALONG SOUTHERN
BOUNDARY.
NXT ADVISORY: NO LATER THAN 20171025/0735Z

Nota editorial. — Reemplacese el actual ejemplo del MODELO SVA en su totalidad por los dos nuevos
ejemplos que siguen.
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INFORMES SIGMET PARA CENIZA VOLCANICA EN FORMATO GRAFICO MODELO SVA
Ejemplo 1. Proyeccion Mercator
176W 174W 172W 170W 168W
IGRAPHICAL SIGMET - NZZO
Provided by MetService Highlandia
JSSUED AT 2238 UTC 20 AFPR 2018
NZZO SIGMET 3 VALID 302238/010438 NZKL-
Zi& NZZO AUCKLAND OCEANIC FIR
MT EMERALD PSN S1558 W17245 B
165 VA CLD PN B PS
0BS S ~
SFC/FLOS0 Vs ~
~
\ N
\ P
\ g
\ -~
18S l—ﬁ o} 185
oBS
i FLosozse |
20S 2085
176W 174W 172w 170W 168W
176W 174W 172W 170W 168W
]
WA CLD ZLI&
16S oet : 16S
SFC/FLOS0
18S //\\ 18S
- N
A A \
( | vaco YN\
\ | FCST | \
L _FLoso0/2s0 | ~
\ LR
20s // 208
\ -
\_-
176W 174W 172W 170W 168W
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INFORMES SIGMET PARA CENIZA VOLCANICA EN FORMATO GRAFICO MODELO SVA
Ejemplo 2. Proyeccion estereografica polar

735 155W 150W 145W 1400 135W

IGRAPHICAL SIGMET - NZZO
Provided by MetService Highlandia

ISSUED AT 2308 UTC 30 APR 2018
INZZO SIGMET & VALID 302208/010508 NZKL-

745 INZZ0 AUCHLANMD OCEAMIC FIR s
MT SAFPHIRE PSM 57715 W1ET4T

755 B 753

VA CLD
DBS AT 2250Z ]
SFC/FL200 LA

TES Filsts

7S s
160WH- 155W 150W 145W 140W 135W 130W

Origen: Justificacion:

METP/4 Esta enmienda propuesta refleja mejor la ubicacion y la extension de las

nubes de ceniza volcéanica en los actuales modelos (MODELO VAG Y
MODELO SVA) porque mejora las proyecciones en las cartas, la
descripcion de la cobertura de las nubes de ceniza volcanica y las capas de
las nubes.
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, PROPUESTA INICIAL 5 ]
INFORMACION DEL SISTEMA MUNDIAL DE PRONOSTICOS DE AREA (WAFS)
(ANEXO 3)

1.2.

APENDICE 2. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A LOS SISTEMAS MUNDIALES,
CENTROS DE APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS
(Véase el Capitulo 3 de este Anexo)

1. SISTEMA MUNDIAL DE PRONOSTICOS DE AREA

1.1 Formatosy claves

1.2 Prondésticos reticulares en altitud

1 Los prondsticos de viento en altitud; temperaturas en altitud; humedad; direccion, velocidad y

nivel de vuelo de viento méaximo; nivel de vuelo y temperatura de la tropopausa, zonas de nubes
cumulonimbus, engelamiento, turbulencia-en-aireclaro-y-en-nubes; y altitud geopotencial de los niveles
de vuelo se prepararan cuatro veces al dia en un WAFC y tendran vigencia para plazos de validez fijos
de 6, 9, 12, 15, 18, 21, 24, 27, 30, 33 y 36 horas a partir de la hora de observacion (0000, 0600, 1200 y
1800 UTC) de los datos sindpticos en que se basaban los prondsticos. La-difusién-de-cCada prondstico se

ira difundiré tan pronto como sea técnicamente posible, pero a

mas tardar 6-5 horas después de la hora normal de observacion.

b)

d)

e)
f)

9)

1.2.2  Los pronosticos reticulares preparados por un WAFC comprenderan:

datos sobre vientos y temperaturas para los niveles de vuelo 50 (850 hPa), 80 (750 hPa),
100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa),
300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa),
450 (150 hPa), 480 (125 hPa) y 530 (100 hPa);

nivel de vuelo y temperatura de la tropopausa;
direccion, velocidad y nivel de vuelo del viento maximo;

datos de humedad para los niveles de vuelo 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140
(600 hPa) y 180 (500 hPa);

alcance horizontal y niveles de vuelo de la base y la cima de las nubes cumulonimbus;

engelamiento para capas centradas a los niveles de vuelo 60 (800 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600
hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa) y 300 (300 hPa);

turbulencia en—aire—clare para capas centradas a los niveles de vuelo 100 (700 hPa),
140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 340 (250 hPa),
390 (200 hPa) y 450 (150 hPa); y
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Nota 1.— Las capas centradas a uno de los niveles de vuelo mencionados en f) y-h}-tienen una
profundidad de 100 hPa.

Nota 2.— Las capas centradas a uno de los niveles de vuelo mencionados en g) tienen una
profundidad de 100 hPa para niveles de vuelo inferiores a 240, luego 50 hPa para niveles de vuelo 240 y
superiores.

hi) datos sobre la altitud geopotencial de los niveles de vuelo 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa),
140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa),
320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa),
480 (125 hPa) y 530 (100 hPa).

Nota.— Los niveles exactos de presion (hPa) para a), d), f), g) y h) se proporcionan en el Manual
de métodos meteoroldgicos aeronauticos (Doc 8896).

1.2.3 Los prondsticos reticulares precedentes seran expedidos por los WAFC en forma de clave
binaria mediante la forma de clave GRIB prescrita por la Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM).

Nota.— La forma de clave GRIB figura en el Manual de claves (num. 306 de la OMM), Volumen 1.2,
Parte B — Claves binarias.

1.2.4 Los pronosticos reticulares precedentes de a) a d) y h) seran preparados por los WAFC en
reticula regular con resolucion horizontal de 1,25° de latitud y longitud.

1.2.5 Los pronosticos reticulares precedentes de €) a g) seran preparados por los WAFC en
reticula regular con resolucion horizontal de 0,25° de latitud y longitud.

1.3 Prondsticos del tiempo significativo (SIGWX)
1.3.1 Disposiciones generales

1.3.1.1 Los pronosticos de fendmenos del tiempo significativo en ruta se preparardn como pronosticos
SIGWX cuatro veces al dia en un WAFC y tendran vigencia para horas de validez fijas 24 horas después de
la hora (0000, 0600, 1200 y 1800 UTC) de los datos sindpticos en que se basaban los prondsticos. La
difusion-de—<Cada uno de los prondsticos se eompletard difundird tan pronto como sea técnicamente
posible, pero a mas tardar 97 horas después de la hora normal de observacion en operaciones normales y a
mas tardar 9 horas después de la hora normal de observacion durante operaciones de apoyo.

1.3.1.2 Los pronosticos SIGWX se expedirdn en forma de clave binaria, mediante la forma de
clave BUFR prescrita por la OMM.

Nota.— La forma de clave BUFR figura en el Manual de claves (nim. 306 de la OMM), Volumen 1.2,
Parte B — Claves binarias.

1.3.1.3 Recomendacion.— A partir del 4 de noviembre de 2021, ademas de lo estipulado en
1.3.1.2, los prondsticos SIGWX deberian difundirse en formato IWXXM GML.

Nota.— En el Manual on the ICAO Meteorological Information Exchange Model (IWXXM)
(Doc 10003) figura orientacion acerca de la aplicacion del IWXXM.
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2. OFICINAS METEOROLOGICAS DE AERODROMO

2.1 Uso de la informacidn elaborada por el sistema mundial de prondsticos de area (WAFS)

2.1.2 Para asegurar garantizar la uniformidad y la normalizacion de la documentacion de vuelo, los datos
en GRIB y BUFR del WAFS recibidos seran descifrados como mapas normalizados del WAFS de
conformidad con las disposiciones pertinentes de este Anexo, y no se enmendard el contenido
meteorolégico y la identificacion del originador de los prondsticos del WAFS. A partir del
4 de noviembre de 2021, esto también se aplicara a los datos IWXXM.

2.2 Notificacién del WAFC relativa a discrepancias significativas

Las oficinas meteorologicas de aerédromo que usan datos WAFS cifrados en BUFR o, a partir del
4 de noviembre de 2021, datos IWXXM notificaran inmediatamente al WAFC interesado si se detectan o
notifican, en relacion con los pronosticos SIGWX WAFS, discrepancias significativas con respecto a:

APENDICE 8. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A SERVICIOS PRESTADOS A EXPLOTADORES
Y MIEMBROS DE LAS TRIPULACIONES DE VUELO

(Vease el Capitulo 9 de este Anexo)

2. ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LA INFORMACIOI\[
PARA LA PLANIFICACION PREVIA AL VUELO Y NUEVA PLANIFICACION EN VUELO

2.2 Formato de la informacion sobre el tiempo significativo

2.2.1 Lainformacidn sobre tiempo significativo proporcionada por los WAFC para la planificacion
previa al vuelo y la nueva planificacion en vuelo se presentara en forma de clave BUFR.

Nota.— La forma de clave BUFR figura en el Manual de claves (nim. 306 de la OMM), Volumen 1.2,
Parte B — Claves binarias.

2.2.2 Recomendacion.— A partir del 4 de noviembre de 2021, ademas de lo estipulado en 2.2.1,
la informacidn sobre el tiempo significativo proporcionada por los WAFC para la planificacion previa al
vuelo y la nueva planificacion en vuelo deberia presentarse en formato IWXXM GML.

Nota 2.— En el Manual on the ICAO Meteorological Information Exchange Model (IWXXM)
(Doc 10003) se proporciona orientacion acerca de la aplicacion del IWXXM.
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Origen:

METP/4

Justificacion:

Se introdujo esta enmienda propuesta para satisfacer plenamente las
necesidades emergentes de la industria de la aviacion, como se solicité en la
Reunion departamental de meteorologia (MET/14, 2014), ya que asi se ofrecera
informacién mas detallada y precisa en el sistema mundial de prondsticos de
area (WAFS), lo que redundara en una mejor seguridad operacional y eficiencia
de la navegacion aérea.

AVISOS DE CICLONES TROPICALES Y SIGMET PARA CICLONES TROPICALES

PROPUESTA INICIAL 6

(TABLAS A2-2 Y A6-1A)

APENDICE 2.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A LOS SISTEMAS MUNDIALES,

CENTROS DE APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS

(Véase el Capitulo 3 de este Anexo)

Tabla A2-2. Plantilla para mensaje de aviso de ciclones tropicales
Clave: M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

C = inclusion condicional, se incluye cuando sea pertinente;

O = inclusion opcional;

= = unalinea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

Contenido Plantillas Ejemplos
Elementos detallado
Identificacion del | Tipo de mensaje TC ADVISORY TC ADVISORY
tipo de mensaje
(M)
Nube CB Lugar de lanube CB | CB: WI nnnKM (o nnnNM) OF TC CENTRE | CB: WI 250NM OF TC
observada?® (€0) | [indicando latitud y 0 CENTRE TOP
longitud (en grados y WI* Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o FL500

minutos)] y extension
vertical (nivel de vuelo)

Ennn[nn] -
Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] 0 Ennnnn]

Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] 0 Ennn[nn]

[Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]

Nnn[nn] o0 Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

y
TOP [ABV 0 BLW] FLnnn
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10 | Cambios de Cambios de intensidad | INTENSITY INTSF o INTENSITY INTSF
intensidad (M) | previstos CHANGE: KIV(I;N 0 CHANGE:
Nota editorial — Vuélvanse a numerar los elementos subsiguientes
Notas.—
Ejemplo A2-2. Mensaje de aviso de ciclones tropicales
TC ADVISORY
DTG: 20040925/1900Z
TCAC: YUFO*
TC: GLORIA
ADVISORY NR: 2004/13
OBS PSN: 25/1800Z N2706 W07306
CB: W1 250NM OF TC CENTRE TOP FL500
MOV: NW 20KMH
INTENSITY CHANGE: INTSF
C: 965HPA
MAX WIND: 22MPS
FCST PSN +6 HR: 25/2200Z N2748 W07350
FCST MAX WIND +6 HR: 22MPS
FCST PSN +12 HR: 26/0400Z N2830 W07430
FCST MAX WIND +12 HR: 22MPS
FCST PSN +18 HR: 26/1000Z N2852 W07500
FCST MAX WIND +18 HR: 21MPS
FCST PSN +24 HR: 26/1600Z N2912 W07530
FCST MAX WIND +24 HR: 20MPS
RMK: NIL
NXT MSG: 20040925/2000Z

* Lugar ficticio
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APENDICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A INFORMACION SIGMET Y AIRMET,
AVISOS DE AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS
DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(Véase el Capitulo 7 de este Anexo)

Tabla A6-1A. Plantilla para mensajes SIGMET y AIRMET

Clave: M inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;
inclusion condicional, incluido de ser aplicable;

una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

n o
o n

Nota 1.— En la Tabla A6-4 del presente apéndice se indican los valores y las resoluciones de los
elementos numéricos incluidos en los mensajes SIGMET/AIRMET.

Nota 2.— De conformidad con 1.1.5 y 2.1.5, no deberian incluirse el engelamiento fuerte o
moderado ni la turbulencia fuerte o moderada (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB, MOD TURB) asociados
a tormentas, nubes cumulonimbus o ciclones tropicales.

Mensaje SIGMET Mensaje AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos

S| HA DE CANCELARSE EL SIGMET, VEANSE LOS DETALLES AL FINAL DE LA PLANTILLA.
Indicador de estado (C)® Indicador de prueba o TEST 0 EXER TEST 0 EXER TEST TEST

ejercicio EXER EXER
Fenémeno observado o Indicacion de si se observa | OBS [AT nnnnZ] o 0BS
pronosticado (M) 2.2t la informacién y se prevé | FCST [AT nnnnZ] OBS AT 12102

que continle, o se FCST

pronostica FCST AT 18152
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Mensaje SIGMET Mensaje AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos
Lugar (C)2.2 Lugar, [indicando latitud y | Nnn[nn] Wnnn[nn] o Nnn[nn] Ennn[nn] o N2020 W07005
longitud (en grados y Snn[nn] Wnnn[nn] o0 Snn[nn] Ennn{nn] N48 E010
minutos)] 0 S60 W160
S0530 E16530
N OF Nnn[nn] o0 S OF Nnn[nn] o N OF Snn[nn] o
S OF Snn[nn] [AND] N OF N50
W OF Wnnn[nn] o E OF Wnnn[nn] o W OF Ennn[nn] o E S OF N5430
OF Ennn[nn] N OF S10
0 S OF S4530
N OF Nnn[nn] o N OF Snn[nn] AND S OF Nnn[nn] o W OF W155
S OF Snn[nn] E OF W45
o W OF E15540
E OF E09015
W OF Wnnn[nn] o W OF Ennn[nn] AND
E OF Wnnn[nn] 0 E OF Ennn{nn] N OF N1515 AND W OF E13530
0 S OF N45 AND N OF N40

N OF LINEZ20 NE OF LINE2220 E OF LINE®20 SE
OF LINEZ2 0 S OF LINE220 SW OF LINE220 W OF
LINE2220 NW OF LINE222 Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn] = Nnn[nn] 0 Shn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o0 Ennn[nn]] [- Nnn[nhn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]

[AND N OF LINE2220 NE OF LINE#*220 E OF LINE*220
SE OF LINE#220 S OF LINE?220 SW OF LINE220 W
OF LINE2220 NW OF LINE2*22 Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o Ennnfnn] — Nnn[hn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o0 Ennn[nn]] [- Nnn[nhn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]]

0

WI222.2223 Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] -
Nnn[hn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] -

Nnn[nn] 0 Snnnn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] -

[Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] —

Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]

0

APRX nnKM WID LINE222BTN (0 nnNM WID LINE222
BTN) Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]
- Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]

[= Nnn[nn] 0 Shn[nn] Wnnn[nn] o0 Ennn[nn]]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]

0

ENTIRE UIR

0

ENTIRE FIR

0

ENTIRE FIRUIR

0

ENTIRE CTA

02223

WInnnKM (0 nnnNM) OF TC CENTRE

0 2425

WI nnKM (0 nnNM) OF Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

N OF LINE S2520 W11510 - S2520 W12010

SW OF LINE N50 W005 — N60 W020

SW OF LINE N50 W020 — N45 E010 AND NE OF LINE
N45 W020 — N40 E010

WIN6030 E02550 — N6055 E02500 —
N6050 E02630 — N6030 E02550

APRX 50KM WID LINE BTN N64 W017 — N60 W010 —
N57 E010

ENTIRE FIR
ENTIRE UIR
ENTIRE FIRUIR
ENTIRE CTA

WI'400KM OF TC CENTRE
WI 250NM OF TC CENTRE
WI 30KM OF N6030 E02550*

f Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019
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Mensaje SIGMET Mensaje AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos
Nivel (C)20. 2124 Nivel de vuelo o altitud [SFC/FLnnn o FL180
[SFC/nnnnM (o [SFC/][n]nnnnFT) o SFCI/FLO70
FLnnn/nnn o SFC/3000M
TOP FLnnno SFC/10000FT
[TOP] ABV FLnnn (0 [TOP] ABV [n]nnnnFT) FL050/080
[nnnn/lnnnnM (o [[nJnnnn/l[n]nnnnFT) o [nnnnM/]JFLnnn | TOP FL390
(o [[n]nnnnFT/JFLnnn) ABV FL250
TOP ABV FL100
o ABV 7000FT
TOP [ABV 0 BLW] FLnnn TOP ABV 9000FT
TOP ABV 10000FT
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000FT/FL250
TOP FL500
TOP ABV FL500
TOP BLW FL450
Movimiento o0 movimiento Movimiento o movimiento | MOV N [nnKMH] 0 MOV NNE [nnKMH] o MOV SE
previsto (C)2. 2626 previsto (direcciony | MOV NE [nnKMH] o MOV ENE [nnKMH] o MOV NNW
velocidad) con referencia a | \ioy £ [nnkMH] o MOV ESE [nnKMH] o
uno de los dieciséis puntos | o\ Se [ankMH] o MOV SSE [inKMH] o MOV E 40KMH
de la brajula, o MOV S [nnKMH] o MOV SSW [nnKMH] 0 MOV E 20KT
estacionario MOV SW [nnkKMH] 0 MOV WSW [nnKMH] o MOV WSW 20KT
MOV W [nnKMH] o MOV WNW [nnKMH] o
MOV NW [nnKMH] 0 MOV NNW [nnKMH] STNR
(0 MOV N [nnKT] 0 MOV NNE [nnKT] o
MOV NE [nnKT] 0 MOV ENE [nnKT] o
MOV E [nnKT] 0 MOV ESE [nnKT] o
MOV SE [nnKT] 0 MOV SSE [nnKT] o
MOV S [nnKT] 0 MOV SSW [nnKT] o
MOV SW [nnKT] o MOV WSW [nnKT] o
MOV W [nnKT] o0 MOV WNW [nnKT] o
MOV NW [nnKT] 0 MOV NNW [nnKT])
0
STNR
Cambios de intensidad (C)2° Cambios de intensidad INTSF o INTSF
previstos WKN o WKN
NC NC
Hora pronosticada (C)2:212526 | Indicacion de la hora FCST AT nnnnZ — FCST AT 22002
pronosticada del fenémeno
Posicién Posicion pronosticada del | TC CENTRE PSN Nnn[nn] | — TC CENTRE PSN N1030
pronosticada TC (C)2324 centro TC akfinal-del 0 Snn[nn] Wnnn[nn] TC CENTRE PSN E1600015
periodo-devalidez del 0 Ennn[nn] 0 3 CB
mensaje- SIGMET TC CENTRE PSN Nnn[nn]

0 Shb[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] CB
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Mensaje SIGMET Mensaje AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos
Posicién Posicion pronosticada- del | Nnn[nn] Wnnn[nn] o — N30 W170
pronosticada (C)20. 24 25:26,27 fendmeno al final del Nnn[nn] Ennn[nn] o
periodo de validez del Snn[nn] Wnnn[nn] o N OF N30
mensaje SIGMET Snn[nn] Ennn[nn]
S OF S50 AND W OF
0 E170
N OF Nnn[nn] o
S OF Nnn[nn] o S OF N46 AND N OF N39
N OF Snn[nn] o
S OF Snn[nn] [AND] NE OF LINE N35 W020 —
W OF Wnnn[nn] o N45 W040
E OF Wnnn[nn] o
W OF Ennn[nn] o SW OF LINE N48 W020 —
E OF Ennn[nn] N43 E010 AND NE OF

0
N OF Nnn[nn] o

N OF Snn[nn] AND S OF
Nnn[nn] 0 S OF Snninn]

0

W OF Wnnn[nn] o

W OF Ennn[nn] AND E OF
Wnnn[nn] o E OF Ennn[nn]

0
N OF LINE%2 o

NE OF LINE22 o

E OF LINE22 o

SE OF LINE®2 o

S OF LINE®#2 o

SW OF LINE22 o

W OF LINE22 o

NW OF LINE222 Nnn[nn]
0

Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o0 Ennn[nn]]
[AND N OF LINE222

0

NE OF LINE22 o

E OF LINE®2 o

SE OF LINEZ2 0

S OF LINE®#2 o

SW OF LINE®ZZ o

W OF LINEZ2 o

NW OF LINE2*22 Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o Ennn[nn]]]

LINE N43 W020 — N38
E010

WI'N20 W090 -
NO5 W090 — N10 W100 -
N20 W100 — N20 W090

APRX 50KM WID LINE
BTN N64 WO017 -

N57 W005 — N55 E010 -
N55 E030

ENTIRE FIR
ENTIRE UIR
ENTIRE FIRUIR
ENTIRE CTA
NO VA EXP

WI 30KM OF N6030
E025501

WI 150NM OF TC
CENTRE

f Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019
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Mensaje SIGMET Mensaje AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos

0

WI2:22. 2 Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

0
APRX nnKM WID LINE222
BTN (nnNM WID LINE2:22
BTN)

Nnn[nn] o

Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[~ Nnn[nn] 0

Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

[-Nnn[nn] o

Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

0

ENTIRE FIR

0

ENTIRE UIR

0

ENTIRE FIRUIR
0

ENTIRE CTA

0 2728

NO VA EXP

0 225

WInnKM (0 nnNM) OF
Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o Ennn[nn]

0 24
WI nnnKM (nnnNM) OF TC
CENTRE

Repeticion de elementos (C)220 | Repeticion de elementos | [AND]2820 — AND —
incluidos en un mensaje
SIGMET para nubes de
cenizas volcanicas o
ciclones tropicales
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o]
Cancelacion de SIGMET/ | Cancelacion de CNL SIGMET [n][n]n CNL AIRMET [n][n]n CNL SIGMET 2 CNL AIRMET 05
AIRMET (C)2930 SIGMET/AIRMET nnnnnn/nnnnnn nnnnnn/nnnnnn 101200/101600 151520/151800
referring to its
identification 028 CNL SIGMET A13
CNL SIGMET 251030/251430 VA
[n][n]n nnnnnn/nnnnnn MOV TO YUDO FIR?
VA MOV TO nnnn FIR

Notas.—

19.  Eluso de cumulonimbus (CB) y de cumulus en forma de torre (TCU) esta restringido a AIRMET de conformidad con 2.1.4.

20. En caso de que la nube de cenizas volcanicas e-las-rubes-cumulonimbus-asociadas-a-un-ciclén-tropical-cubran-mas de una zona dentro de la FIR, estos
elementos pueden repetirse, segln sea necesario. Cada lugar y prondstico de la posicién debe ir precedido de una hora observada o pronosticada.

21. En caso de que las nubes cumulonimbus asociadas a un ciclon tropical cubran mas de una zona dentro de la FIR, estos elementos pueden repetirse,
segun sea necesario. Cada lugar y prondstico de la posicion debe ir precedido de una hora observada o pronosticada.

2122. Debe utilizarse una linea recta entre dos puntos trazada sobre un mapa en la proyeccién Mercator o una linea recta entre dos puntos que cruza lineas de
longitud a un &ngulo constante.

2223. Deberia mantenerse un nimero minimo de coordenadas que no deberia sobrepasar de siete.

2324. Solamente para mensajes SIGMET sobre ciclones tropicales.

2425. Sélo para mensajes SIGMET para nubes radiactivas. Cuando no se dispone de informacién detallada sobre la liberacién, puede aplicarse un radio de
hasta 30 km (o 16 millas marinas) a partir de la fuente; y debe aplicarse una extension vertical desde la superficie (SFC) al limite superior de la regién de
informacion de vuelo/la region superior de informacion de vuelo (FIR/UIR) o rea de control (CTA). [Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019].

2526. Los elementos de la “hora pronosticada” y de la “posicion pronosticada” no deben utilizarse en conjunto con el elemento ‘movimiento 0 movimiento
previsto’.

2627. Los niveles de los fendmenos se mantienen fijos durante todo el periodo del prondstico.

2728. Solamente para mensajes SIGMET sobre cenizas volcanicas.

2829. Para utilizarse cuando dos nubes de cenizas volcénicas o des-centros-de-ciclones-tropicales nubes cumulonimbus asociadas a un ciclon tropical afectan
simultineamente a la FIR en cuestion.-

2930. Fin del mensaje (cuando el mensaje SIGMET/AIRMET se esta cancelando).

31. Debe emplearse el término CB cuando se incluya el pronéstico de la posicion de las nubes cumulonimbus.

Origen: Justificacion:

METP/4 Con esta enmienda propuesta se corrigen y reducen las incongruencias y
deficiencias en relacion con el formato SIGMET para ciclones tropicales
(TC) y los mensajes de avisos de TC; esto impedira malas interpretaciones
por parte de los usuarios y errores en el IWXXM.
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SUMINISTRO DE INFORMACION DE ASESORAMIENTO SOBRE LAS CONDICIONES

PROPUESTA INICIAL 7

METEOROLOGICAS ESPACIALES

APENDICE 2.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

RELATIVAS A LOS SISTEMAS MUNDIALES,
CENTROS DE APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS

(Véase el Capitulo 3 de este Anexo)

Tabla A2-3. Plantilla para mensaje de aviso sobre sobre las condiciones meteoroldgicas espaciales

Elemento Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
Efecto Efecto e intensidad | SWX EFFECT:  HF COM MOD o SEV [AND]E o SWX EFFECT:  HF COM MOD
meteorol6gico de los fenémenos SATCOM MOD o SEV [AND]Eo
espacial y su meteorologicos GNSS MOD 0 SEV o SATCOM SEV
intensidad (M) | espaciales HFE COM-MOD-6-SEV.AND
GNSSMOD-6 SEV [ANDJE 0 GNSS SEV
RADIATION*MOD o SEV
HF COM MOD AND
SATCOM MOD AND
GNSS MOD
RADIATION MOD
SATCOM SEV
Fenémenos Diay hora (en UTC) | OBS nn/nnnnZ OBS SWX:: 08/0100Z DAYLIGHT
meteorol6gicos del fenémeno (0 FCST) SWX:  DAYLIGHT SIDE o SIDE
espaciales observado HNH y/o MNH y/o
(o pronosticado si el EQN y/o
0?:?2{32(();';) fendmeno adn tiene EQS y/o MSH ylo 08/0100Z HNH HSH
p Vi que ocurrir); HSH E18000 — W18000
Wnnn(nn) o Ennn(nn) —
Extension Wnnn(nn) o Ennn(nn) y/o 08/0100Z HNH HSH
horizontal 3 (bandas ABV FLnnn o FLnnn-nnn W18000 — W09000
de latitud y longitud 0 Nnn[hn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o ABV FL350
en grados) y/o altitud Ennn[nn] — Nnn[hn] o Snhn[hn] Wnnn[nn]
del fenémeno 0 Ennn[nn] - Nnn[hn] o Snn[nn]
meteoroldgico Wnnn[nn] o Ennn[hn] — [Nnn[hn] o
espacial Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] — Nnn[nn]
0 Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]
0
NO SWX EXP

Notas.—

1. Se utiliza sélo cuando el mensaje se expidi6 para indicar que esta teniendo lugar una pruebo o un ejercicio. Cuando se incluye la palabra “TEST” o la
abreviatura “EXER”, el mensaje puede contener informacién que no deberia utilizarse para fines operacionales y finalizara inmediatamente después de la

palabra “TEST". [Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019].
2. Lugar ficticio.
3. Podria combinarse uno o mas efectos de la misma intensidad.
34. Deberfa Podrfa incluirse uno o mas intervalos de latitud en la informacion de asesoramiento sobre las condiciones meteoroldgicas espaciales—para

e “G JSS" y = zf ‘Q oy g J".
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ADJUNTO E. INTERVALOS ESPACIALES
Y RESOLUCIONES PARA LA INFORMACION DE ASESORAMIENTO
SOBRE LAS CONDICIONES METEOROLOGICAS ESPACIALES

(Véase el Apéndice 2, 6.1 de este Anexo)

Elementos que han de pronosticarse Intervalo Resolucion
Nivel de vuelo afectado por la radiacion: 250 - 600 310
Longitudes para los avisos: (grados) 000 - 180 15
Latitudes para los avisos: (grados) 00-90 10
Origen: Justificacion:
METP/4 Con esta propuesta de enmienda se apoya la aplicacion de disposiciones

relativas a la informacion de asesoramiento sobre las condiciones
meteorologicas espaciales al permitir la combinacion de efectos
meteoroldgicos espaciales y la descripcion de todos esos efectos
utilizando bandas de latitud, asi como al mejorar la resolucion vertical de
la informacion proporcionada.
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PROPUESTA INICIAL 8

INDICACION DE PARAMETROS FALTANTES O INCORRECTOS EN METAR

(TABLA A3-2)

APENDICE 3. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A OBSERVACIONES E INFORMES METEOROLOGICOS

Tabla A3-2. Plantilla para METAR y SPECI

(Véase el Capitulo 4 de este Anexo)

Elementos

especificados en el

Capitulo 4 Contenido detallado Plantillas Ejemplos
FIN DEL METAR SI FALTA EL INFORME
Viento en la Direccion del viento (M) nnn o ///*219 VRB 24004MPS VRBO1MPS
superficie (M) 1I10OMPS
i i 12,19 (24008KT) (VRBO2KT) 240//KT
Velocidad del viento (M) [PInn[n] o /f 19006MPS WIKT
(19012KT)
00000MPS
(0000OKT)
140P49MPS
(140P99KT)
Variaciones significativas de | G[P]nn[n] 12003G09MPS
la velocidad (C)3 (12006G18KT)
- — 24008G14MPS
Unidades de medicion (M) MPS (o KT) (24016G28KT)
Variaciones direccionales nnnvVnnn — 02005MPS 350V070
significativas (C)* (02010KT 350V070)
Visibilidad (M) Visibilidad reinante o nnnn o ///[*219 C 0350 i CAVOK
minima (M)® A 7000
v 9999
0 0800
Visibilidad minima y nnnn[N] o nnnn[NE] o nnnn[E] o K 2000 1200NW
direccion de la visibilidad nnnn[SE] o nnnn[S] o nnnn[SW] o 6000 2800E
minima (C)® nnnn[W] o nnnn[NW] 6000 2800
Alcance visual en la | Nombre del elemento (M) R R32/0400
pista (C)’ ; R12R/1700
Pista (M) nn[L]/o nn[C]/o nn[R]/ R10/M0050
R14L/P2000
Alcance visual en la pista (M) | [P o M]nnnn o ///[*219 R16L/0650 R16C/0500
R16L//II1 R10/II
R16R/0450 R17L/0450
Tendencia pasada a alcance |U,DoN R12/1100U

visual en la pista (C)8

R26/0550N R20/0800D
R12/0700
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Elementos
especificados en el
Capitulo 4 Contenido detallado Plantillas Ejemplos
Nubes (M) Cantidad de nubes y altura | FEWnnno | VVnnn o NSC o FEW015 VV005
de la base de las nubes o SCTnnno | W/ NCD® OVvCo30 wviil NSC
visibilidad vertical (M) BKNnnn o
OVCnnn o SCT010 OVC020
FEWI/II12 o
SCTIll12 0 BKN/II 111015
BKN//I12 0
OVClii12 o
/lihnn12 o
iz o
Hipze
Tipo de nubes (C)? CBo — BKNO09TCU NCD
TCU o /I
SCT008 BKN025CB BKNO25///
/cB
Temperatura del Temperaturas del aire y del | [M]nn/[M]nn o ///[M]nn!219 o [M]nn///*21° o J//[[*>1° 17/10 /Ao v /// ]}
aire y del punto de | punto de rocio (M) 02/M08
rocio (M) M01/M10
Valores de la Nombre del elemento (M) Q Q0995
presion (M) 1219 Q1009
QNH (M) Nnnn o //If 01022 Qll
Q0987
Notes.—

16. Perineluir-Se incluira de conformidad con 4.8.1.5 b) hasta el 4 de noviembre de 2020.

17. Perineluir-Se incluira de conformidad con el Capitulo 6, 6.3.2.

18. Elndmero de indicadores de cambio se reduce a un minimo de conformidad con el Apéndice 5, 2.2.1, normalmente no méas de tres grupos.

19. Cuando un elemento meteoroldgico falta temporalmente, o su valor se considera temporalmente incorrecto, se reemplaza por “/" para
cada digito de la abreviatura del mensaje de texto y se indica como faltante para su version IWXXM.

Origen: Justificacion:

METP/4 Se introdujo esta enmienda propuesta para apoyar la capacidad que ofrece
el formato del modelo de intercambio de informacién meteoroldgica
(IWXXM) de la OACI para manejar de manera apropiada parametros
obligatorios faltantes o incorrectos en METAR al traducir del codigo
tradicional alfanumérico (TAC) al formato IWXXM.
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PROPUESTA INICIAL 9
REVISION DE LOS VALORES DEL UMBRAL DEL INDICE DE DISIPACION
DE LA CORRIENTE EN TORBELLINO (EDR) PARA LA NOTIFICACION
DE LA TURBULENCIA PARA AERONAVES

APENDICE 4. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A OBSERVACIONES E INFORMES DE AERONAVE

(Véase el Capitulo 5 de este Anexo))

2.6 Turbulencia

Se notificard la turbulencia en funcidn de-la—raiz—etbica—del indice de disipacion de la corriente en
torbellino (EDR).

2.6.1 Aeronotificaciones ordinarias

Se notificara la turbulencia durante la fase en ruta del vuelo y se presentard por referencia al
periodo de 15 minutos que precede inmediatamente a la observacion. Se observaran tanto el valor
promedio como el valor maximo de la turbulencia, junto con la hora de acaecimiento del valor maximo al
minuto mas cercano. Se notificaran los valores promedio y méaximo en funcion del fa-raizetbica-EDR. Se
notificara la hora de acaecimiento del valor maximo segun lo indicado en la Tabla A4-2. La turbulencia se
notificara durante la fase de ascenso inicial para los primeros 10 minutos del vuelo y se referira al periodo
de 30 segundos que preceda inmediatamente a la observacion. Se observara el valor maximo de la
turbulencia.

2.6.2 Interpretacion del informe de turbulencia
Se especificard la turbulencia como:
a) fuerte, cuando el valor maximo de-ta-raizedbica-del EDR sea igual o0 mayor que 6;7-0,45;

b) moderada, cuando el valor maximo de-la—+aizctbica-del EDR sea igual o mayor que ©;4-0,20 y
menor e-igual-que 6;7-0,45;

c¢) ligera, cuando el valor maximo-de-taraiz-etbica del EDR sea mayor que 0,10 y menor e-tgual-que
6:4-0,20; y

d) nula (NIL) cuando el valor maximo-detaraizedbica del EDR sea menor o igual que 0,10.

Nota 1.— EI EDR es una medida de la turbulencia independiente de la aeronave. Sin embargo, la
relacion entre el valor del EDR y la percepcidn de la turbulencia es funcion del tipo de aeronave y de la
masa, altitud, configuracion y velocidad aerodinamica de la aeronave. Los valores del EDR que se
dieron anteriormente describen los niveles de severidad de la turbulencia para una aeronave de
transporte de tamafio mediano en condiciones normales en ruta (es decir, altitud, velocidad
aerodinamica y peso).
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Nota 2.— El EDR se refiere a la raiz ctubica de la energia o al indice de disipacion de la
corriente en torbellino calculado a partir de los parametros de los datos de la aeronave (p. ej.,velocidad
vertical del viento o aceleracion vertical de la aeronave).

2.6.3 Aeronotificaciones especiales

Se efectuaran aeronotificaciones especiales sobre la turbulencia durante cualquier fase del vuelo siempre
que el valor maximo deta—raiz—etbica—del EDR sea igual o mayor que 6;4-0,20. Se efectuaran
aeronotificaciones especiales sobre la turbulencia por referencia al periodo de 1 minuto que precede
inmediatamente a la observacion. Se observaran tanto el valor promedio como el valor maximo de la
turbulencia. Se notificaran los valores promedio y maximo en funcion de la raiz cubica del EDR. Se
expediran aeronotificaciones especiales cada minuto hasta la hora a la que los valores maximos de-la-rafz
cubica-del EDR sean menores que 8;4-0,20.

APENDICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A INFORMACION SIGMET Y AIRMET,
AVISOS DE AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS
DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(Vease el Capitulo 7 de este Anexo)

4.2 Criterios respecto a fendmenos incluidos en los mensajes SIGMET y AIRMET
y en las aeronotificaciones especiales (enlace ascendente)

4.2.6 Se considerara la turbulencia como:

a) fuerte siempre—gue cuando el valor méximo-deta—+raiz—eubica del EDR sea igual o mayor que
6-7045;y

b) moderada siempre-gue cuando el valor maximo-de-ta—+aizetbica del EDR sea igual o mayor que
6;4-0,20 y menor e-igual que 6:7-0,45.

Origen: Justificacion:

METP/4 Con esta enmienda propuesta se actualizan los umbrales del EDR para que
constituya un mejor indicativo indexado para notificar la turbulencia para
aeronaves, de conformidad con estudios cientificos.
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PROPUESTA INICIAL 10
INFORMACION AIRMET Y GAMET

APENDICE 5. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A PRONOSTICOS

(Véase el Capitulo 6 de este Anexo)

4.4 Intercambio y difusién de prondsticos de area para vuelos a poca altura

4.4.1 Los pronosticos de area para vuelos a poca altura que se elaboren para respaldar la
emision de informes AIRMET se intercambiaran entre las oficinas meteorolégicas de aerédromo y/o las
oficinas de vigilancia meteoroldgica responsables de emitir documentacion de vuelo para vuelos a poca
altura en las regiones de informacion de vuelo que correspondan.

4.4.2 Recomendacion.—Los pronosticos de area para vuelos de nivel bajo, a fin de apoyar la
navegacion aérea internacional, que se preparen de conformidad con un acuerdo regional de navegacion
aéreay con el fin de respaldar la expedicion de informacion AIRMET, deberian difundirse al servicio fijo
aeronautico y a los servicios basados en Internet.

Origen: Justificacion:

METP/4 Con eta enmienda propuesta se eliminardn algunas restricciones en el
actual Anexo 3 de la OACI y, como lo pidieron los usuarios, se permitird
que los pronosticos de bajo nivel preparados conforme a un acuerdo
regional de navegacion aérea se difundan a escala internacional, para
beneficio de los usuarios de todo el mundo.
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] PROPUESTA INICIAL 11
INFORMACION SIGMET PARA NUBES RADIACTIVAS (TABLA A6-1A'Y EJEMPLO A6-4)

APENDICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A INFORMACION SIGMET Y AIRMET,
AVISOS DE AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS

DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(Véase el Capitulo 7 de este Anexo)

Tabla A6-1A. Plantilla para mensajes SIGMET y AIRMET

Clave: M = inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;
C = inclusion condicional, incluido de ser aplicable;
= = una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.
Mensaje
Mensaje SIGMET AIRMET
Elementos Contenido detallado Plantilla SIGMET Plantilla AIRMET Ejemplos Ejemplos
Lugar (C)%.32 Lugar, [indicando latitud
y longitud (en grados y
minutos)] 0%
WI nnKM (o nnNM) OF Nnn[nn] o Snn[hn]|WI 30KM OF
Wnnn[nn] o Ennn[nn] N6030 E02550"
Movimiento 0 movimiento | Movimiento o
previsto (C)20. 25,33 movimiento previsto
(direccion y velocidad) | o
con referencia a uno de | STNR STNR
los dieciséis puntos
de la brijula, o
estacionario
Posicion Posicion pronosticada
pronosticada (C)20. 226,32 | del fenémeno al final
del periodo de validez | 0%
del mensaje SIGMET Wl nnKM (0 nnNM) OF Nnn[nn] o Snn[nn] | WI 30KM OF
Wnnn[nn] o Ennn[nn] N6030 E02550"
T Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019
Notas.—
21. En caso de que las nubes cumulonimbus asociadas a un ciclon tropical cubran mas de una zona dentro de la FIR, estos elementos

pueden repetirse, seglin sea necesario. Cada lugar y prondstico de la posicion debe ir precedido de una hora observada o
pronosticada.



2122.

2223.
2324.
2425,

25.

2526.
2627.
2728.
2829.

2930.

32.

33.
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Debe utilizarse una linea recta entre dos puntos trazada sobre un mapa en la proyeccion Mercator o una linea recta entre dos
puntos que cruza lineas de longitud a un angulo constante.

Deberia mantenerse un nimero minimo de coordenadas que no deberia sobrepasar de siete.

Solamente para mensajes SIGMET sobre ciclones tropicales.

Sélo para mensajes SIGMET para nubes radiactivas. Cuando no se dispone de informacién detallada sobre la liberacion, puede
aplicarse un radio de hasta 30 km (o 16 millas marinas) a partir de la fuente; y debe aplicarse una extension vertical desde la superficie
(SFC) al limite superior de la region de informacion de vuelo/la regién superior de informacion de vuelo (FIR/UIR) o area de control
(CTA). [Aplicable a partir del 7 de noviembre de 2019].

S6lo para mensajes SIGMET para nubes radiactivas. Suan A

aplicarse-Debe aplicarse un radio de hasta 30 km (o 16 mlllas marlnas) a pamr de Ia fuente—v—debe—apheapse— v una extensmn
vertical desde la superficie (SFC) al limite superior de la region de informacion de vuelo/la regién superior de informacion de vuelo
(FIR/UIR) 0 &rea de control (CTA). [Aplicable a partir del 5 de noviembre de 2020].

Los elementos de la “hora pronosticada” y de la “posicion pronosticada” no deben utilizarse en conjunto con el elemento
‘movimiento 0 movimiento previsto’.

Los niveles de los fendmenos se mantienen fijos durante todo el periodo del prondstico.

Solamente para mensajes SIGMET sobre cenizas volcanicas.

Para utilizarse cuando dos nubes de ceniza volcanica o des-centros-de-ciclones-tropicales nubes cumulonimbus asociadas a un
ciclon tropical afectan simultaneamente a la FIR en cuestion.

Fin del mensaje (cuando el mensaje SIGMET/AIRMET se esta cancelando).

Debe emplearse el término CB cuando se incluya el prondstico de la posicion de las nubes cumulonimbus.

Para mensajes SIGMET sobre nubes radiactivas, sélo debe utilizarse WI (dentro) para los elementos “lugar” y “pronéstico de la
posicion”.

Para mensajes SIGMET sobre nubes radiactivas, sélo debe utilizarse STNR (estacionario) para el elemento “movimiento o
movimiento previsto”.

Ejemplo A6-4. Mensaje SIGMET para nube radiactiva

YUCC SIGMET 2 VALID 201200/201600 YUDO -

YUCC AMSWELL FIR RDOACT CLD OBS AT 11557 WI 30K

> <
o

F N6030 E02550 SFC/FL550 STNR

Significado:

El segundo mensaje SIGMET expedido para la region de informacion de vuelo AMSWELL*
(identificada por el centro de control de area YUCC Amswell), por la oficina de vigilancia
meteoroldgica Donlon/International* (YUDO) desde las 0001 UTC; el mensaje es valido desde las 1200
UTC hasta Ias 1600 UTC eI d|a 20 del mes; se observo una nube radlactlva a Ias 1155 uTtc dentro elel

m+nates—sur—149—gpades—9—mmu&es—eeste de 300 kllometros de 60 grados 30 mlnutos norte 25 grados
50 minutos este entre la superficie y el nivel de vuelo 550. La nube radiactiva es estacionaria.

* Lugar ficticio

Origen: Justificacion:

METP/4 Con esta enmienda se apoya la implantacién de la informacion SIGMET

para nubes radiactivas (RDOACT CLD) y se simplifican los requisitos
actuales.
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PROPUESTA INICIAL 12
INCLUSION DE TEMPESTADES DE POLVO FUERTES EN LAS AERONOTIFICACIONES
ESPECIALES

APENDICE 4. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A OBSERVACIONES E INFORMES DE AERONAVE

(Véase el Capitulo 5 de este Anexo)

Tabla A4-1. Plantilla para aeronotificacion especial (enlace descendente)

Clave: M =
C =

inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;
inclusién condicional; se incluye siempre que esté disponible.

Nota.— Mensaje a instancia del piloto al mando. En la actualidad solamente la condicién “SEV TURB”
puede estar automatizada (véase 2.6.3).

Elementos especificados
en el Capitulo 5 Contenido detallado Plantillas Ejemplos
Designador de tipo de mensaje (M) Tipo de aeronotificacion (M) ARS ARS
DATABLOCK 1
Latitud (M) Latitud en grados y minutos (M) Nnnnn o Snnnn S4506
BLOQUE DE DATOS 2
Direccion del viento (M) Direccion del viento en grados geogréficos | nnn/ 262/
M)
BLOQUE DE DATOS 3
Condicion que insta a expedir una SEV TURB [EDRnnnj2 o SEV TURB EDRO076
aeronotificacion especial (M) SEVICE o VA CLD FL050/100
SEV MTW o
TSGR30
TS%o
HVY DS* o
HVY SS*o
VA CLD [FLnnn/nnn] o
VAS
[MT nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnj o
MOD TURB [EDRnnn}20
MOD ICE
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APENDICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
RELATIVAS A INFORMACION SIGMET Y AIRMET,
AVISOS DE AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS
DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(Véase el Capitulo 7 de este Anexo)

Tabla A6-1B. Plantilla para aeronotificaciones especiales (enlace ascendente)
Clave: M inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;
inclusion condicional, incluido de ser aplicable;
una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

no
1

Nota.— En la Tabla A6-4 del presente apéndice se indican los valores y las resoluciones de los

elementos numéricos incluidos en las aeronotificaciones especiales.

Elementos Contenido detallado Plantillal? Ejemplos
Identificacion (M) Identificacion del mensaje | ARS ARS
Identificacion de aeronave | Distintivo de llamada nnnnnn VA8123
(M) radiotelefénica de aeronave
Fenoémeno observado (M) | Descripcion del fendmeno | TS TS

observado que lleva a TSGR TSGR
expedir la aeronotificacion
especial* SEV TURB SEV TURB
SEVICE SEVICE
SEV MTW SEV MTW
HVY DS HVY DS
HVY SS HVY SS
VA CLD VA CLD
VA [MT nnnnnnnnnn] VA
VA MT ASHVALS
MOD TURB
MOD ICE MOD TURB
MOD ICE
Hora de observacion (M) | Hora de observacion del OBS AT nnnnZ OBS AT 1210Z
fendmeno observado
Lugar observado (C) Lugar [indicando latitudy | NnnnnWnnnnn o N2020W07005
longitud (en grados y NnnnnEnnnnn o S4812E01036
minutos)] del fenémeno SnnnnWnnnnn o
observado SnnnnEnnnnn
Nivel observado (C) Nivel de vuelo o altitud del | FLnnn o FL390
fenémeno observado (C) FLnnn/nnn o FL180/210
nnnnM (o [n]nnnnFT) 3000M
12000FT
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Origen: Justificacion:

METP/4 Con esta enmienda propuesta se armonizan, basandose en la experiencia
practica y las necesidades operacionales, las plantillas del Anexo 3
(Tabla A4-1 y Tabla A6-1B) con la plantilla del Doc 4444, Apéndice 1,
Seccion 1 (Instrucciones para la notificacion), ya que en el Anexo 3 falta
el fendmeno de tormentas de polvo fuertes (HVY DS). Dicha
armonizacion permitird, a su vez, la notificacion de HVY DS en las
aeronotificaciones especiales para mejorar la disponibilidad de AIREP a
fin de apoyar a la aviacién civil internacional.

PROPUESTA INICIAL 13 )
MODELO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION METEOROLOGICA (IWXXM)
DE LA OACI

APENDICE 10. ESPECIFICACIONES TECNICA§
RELATIVAS A LAS NECESIDADES Y UTILIZACION
DE LAS COMUNICACIONES

(Véase el Capitulo 11 de este Anexo)

1. REQUISITOS ESPECIFICOS PARA COMUNICACIONES

1.1 Tiempos de transito requeridos para informacion meteorolégica

Los tiempos de transito de los mensajes y boletines AFFN-que contienen informacion meteoroldgica para
las operaciones deberian ser inferiores a cinco minutos, a menos que se determine que son menores por
acuerdo regional de navegacion aérea.

2.1.4 Estructura-Intercambio de los boletines OPMET

Los mensajes y boletines meteoroldgicos que contengan informacion meteoroldgica para las operaciones

y-gue-hayan-de-transmitirse-se transmitiran mediante la-AFTFN
texto-del-formato-de-mensaje-AFRTN el servicio fijo aeronautico (AFS).

Origen: Justificacion:
METP/4 Esta enmienda propuesta facilita el intercambio en formato IWXXM de
varios productos meteoroldgicos operacionales a través del AFS.




ADJUNTO C a la comunicaciéon AN 10/1-19/25

PROPUESTAS DE ENMIENDA DEL ANEXO 10, VOLUMEN II

NOTAS SOBRE LA PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

El texto de la enmienda se presenta de modo que el texto que ha de suprimirse aparece tachado y
el texto nuevo se destaca con sombreado, como se ilustra a continuacion:

Eltexto-que-ha-de-suprimirse-aparece-tachado Texto que ha de suprimirse

El nuevo texto que ha de insertarse se destaca Nuevo texto que ha de insertarse
con sombreado

El-texto—gue—ha—de—suprimirse—aparece—tachads y Nuevo texto que ha de sustituir al actual
a continuacion aparece el nuevo texto que se destaca
con sombreado
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TEXTO DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA
DE LAS

NORMAS Y METODOS RECOMENDADOS
INTERNACIONALES

TELECOMUNICACIONES AERONAUTICAS
ANEXO 10

VOLUMEN Il — PROCEDIMIENTOS DE COMUNICACIONES INCLUSO
LOS QUE TIENEN CATEGORIA DE PANS

AL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

PROPUESTA INICIAL 1

MODELO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION METEOROLQGICA (IWXXM)
DE LA OACI, RED DE TELECOMUNICACIONES FIJAS AERONAUTICAS (AFTN)
Y SERVICIO FIJO AERONAUTICO (AFS)

CAPITULO 4. SERVICIO F1JO AERONAUTICO (AFS)

4.3 CANALES METEOROLOGICOS OPERACIONALES
Y REDES DE TELECOMUNICACIONES METEOROLOGICAS OPERACIONALES

Los procedimientos de los canales meteorologicos operacionales y las redes de telecomunicaciones
meteorol6gicas operacionales serdn compatibles con los procedimientos de la red de telecomunicaciones
fijas aeronauticas (AFTN) o los del sistema de tratamiento de mensajes ATS (AMHS).

Nota.— ““Compatible” ha de interpretarse como el modo de operacion que garantice que la
informacidn intercambiada por los canales meteoroldgicos operacionales puede también ser transmitida

y recibida por la red-de-telecomunicaciones—fijas—aeronauticas-AFTN o0 el AMHS, sin efecto adverso
sobre el funcionamiento de la red-de-telecomunicacionesfijas-aeronauticas-AFTN 0 el AMHS y viceversa.
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4.4 RED DE TELECOMUNICACIONES FIJAS AERONAUTICAS (AFTN)

441 Generalidades

4.4.1.1 Categorias de mensajes. Con sujecion a lo dispuesto en 3.3, la red de telecomunicaciones
fijas aeronduticas cursar las siguientes categorias de mensajes:

a) mensajes de socorro;
b) mensajes de urgencia;
€) mensajes relativos a la seguridad de vuelo;

d) mensajes meteoroldgicos;

Origen: Justificacion:

METP/4 Esta enmienda propuesta facilita el intercambio en formato IWXXM de
varios productos meteoroldgicos operacionales a través del servicio fijo
aerondutico (AFS).







ADJUNTO D a la comunicaciéon AN 10/1-19/25

PROPUESTAS DE ENMIENDA DE LOS PANS-ATM (DOC 4444)

NOTAS SOBRE LA PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

El texto de la enmienda se presenta de modo que el texto que ha de suprimirse aparece tachado y
el texto nuevo se destaca con sombreado, como se ilustra a continuacion:

eHtexto-gue-ha-de-suprimirse-aparece-tachade texto que ha de suprimirse

el nuevo texto que ha de insertarse se destaca nuevo texto que ha de insertarse
con sombreado

ehtexto-gue-ha-de-suprimirse-aparece-tachadoy nuevo texto que ha de sustituir al actual
a continuacién aparece el nuevo texto que se
destaca con sombreado
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TEXTO DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA
DE LOS

PROCEDIMIENTOS PARA LOS SERVICIOS DE NAVEGACION AEREA —
GESTION DEL TRANSITO AEREO (PANS-ATM, DOC 4444)

PROPUESTA INICIAL 1

Apéndice 1

INSTRUCCIONES PARA LAS AERONOTIFICACIONES
POR COMUNICACIONES ORALES

3. Transmision de la informacion meteoroldgica
recibida por comunicaciones orales

Seccion 3

Elemento 9 — FENOMENO QUE EXIGE UNA AERONOTIFICACION ESPECIAL. Anotar el
fendmeno notificado en la forma siguiente:

» tormenta con granizo como “TSGR”
e tormenta de pelve-e-arena fuertes como “HVY SS”
» tormenta de polvo como “HVY DS”

Origen: Justificacion:
METP/4 Esta enmienda consiguiente se deriva de la enmienda del Anexo 3 para
armonizar requisitos pertinentes.




ADJUNTO E a la comunicacion AN 10/1-19/25

FORMULARIO DE RESPUESTA PARA LLENAR Y DEVOLVER A LA OACI

JUNTO CON LOS COMENTARIOS QUE PUEDA TENER

SOBRE LAS ENMIENDAS PROPUESTAS

Ala: Secretaria General

Organizacion de Aviacion Civil Internacional

999 Robert-Bourassa Boulevard
Montreal, Quebec
Canada, H3C 5H7

(Estado)

Marque (V) en el recuadro correspondiente a la opcién elegida para cada enmienda. Si elige las opciones
“acuerdo con comentarios” o “desacuerdo con comentarios”, proporcione sus comentarios en hojas

independientes.

Acuerdo Acuerdo | Desacuerdo| Desacuerdo No se
sin con sin con indica la
comentarios | comentarios*| comentarios| comentarios postura

Enmienda del Anexo 3 — Servicio meteoroldgico
para la navegacion aérea internacional
(véase el Adjunto B)

Enmienda del Anexo 10 — Telecomunicaciones
aeronauticas, Volumen Il — Procedimientos de
comunicaciones, incluso los que tienen categoria de
PANS (véase el Adjunto C)

Enmienda de los Procedimientos para los servicios
de navegacion aérea — Gestion del transito aéreo
(PANS-ATM, Doc 4444) (véase el Adjunto D)

* “Acuerdo con comentarios” indica que su Estado u organizacidn estd de acuerdo con la intencién y el objetivo
general de la propuesta de enmienda; en los comentarios podria incluir, de ser necesario, sus reservas respecto a
algunas partes de la propuesta, presentar una contrapropuesta al respecto, 0 ambas opciones.

Firma

Fecha

—FIN —
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